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ABSTRACT

In this article Ivan Aleksandrovi¢ Hudyakov and his works
will mentioned. He studied on Saha Turks culture. But these
works lost in archives. And the last when he formed his work
“Kratkoe opisanie Verhoyanskogo okruga” he was realized. The
first person realized him is E. K. Pekarskiy’dir.

Key words: Ivan Aleksandrovic, literature, politica.

Ivan Aleksandrovic Hudyakov’'un adi ve onun Saha Tirk
kulttrd Gzerine calismalar: uzun yillar arsivlerde kalmistir. 1969
yilinda Leningrad’da I. A. Hudyakov’un tarihi &neme sahip
“Kratkoe opisanie Verhoyanskogo okruga” (Verhoyansk Bélgesinin
Kisa Tasviri) adli eseri yayimnlanincaya dek Hudyakov adi sadece
birka¢ calismada zikredilmistir. Onun c¢alismalarini bilim
dinyasina ilk duyuran, E. K. Pekarskiy’'dir. E. K. Pekarskiy daha
1895 yilinda yazdig1 bir makaleyle bu politik stirgintin eserinin
6nemimden ve ondaki bazi yanhs okuma o6rneklerinden
bahsetmistir?.

V. M. Eremeev, Saha folklord tzerine ilk calisanlarin A. F.
Middendorf, R. Maak ve bazi seyyahlarin oldugunu, daha sonra
bu isi I. A. Hudyakov, M. P. Ovcinnikov, N. A. Vitasevskiy gibi
politik  stirgiinlerin  strdirdtigiinii  belirtmekte ve 1. A.
Hudyakov’'un eserini su cumlelerle tanmimlamaktadir. “I. A.
Hudyakov tarafindan derlenen materyaller elestirel bir
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degerlendirme ve duzeltmeler gerektirmesine karsin Yakut
folklorunun incelenmesi i¢cin 6gretici bir nitelige sahiptir”2.

Bu donemde yapilmis diger calismalarin icinde
Hudyakov'un calismalarinin ayirt edici temel noktasi, onun bu
stirglin hayatina baslamadan oOnce halkbilimiyle ilgilenmesi
olmustur.

I. A. Hudyakov’dan cok 6nceki yillarda baslayan Carlik
Rusyasi’nin strgin politikasi, kurbanlari arasina onu da almistir.
Oldukca kisa bir hayat stiren 1. A. Hudyakov (1842- 1876) 1842
yilinda Tobol vilayetine bagli Kurgana sehrinde dogmus, ilk
egitimini Isim’de tamamladiktan sonra 1958 yilinda Tobol
gimnazyumunu  bitirmistir. 1958/ 1859 yilinda Kazan
Universitesinde, daha sonraki yillarda Moskova Universitesi Tarih
Faktultesinde 6grenci olmustur. Kisa streli ve aralikli bu egitim
déneminden sonra 1862 yilinin sonbaharinda Petersburg’a
yerlesir.

Petersburg hayati onun siyasi gelismesini tamamladig1 ve
aktif olarak calisma hayatina atildig yillardir. Arastirmacinin
Petersburg’ta bulundugu bu bes yillik kisa sire icinde birkac
calismas1 yayinlanir. Bunlar, “Sbornik velikorusskih narodnih
istoriceskih pesen” (Tarihi Rus Halk Sarkilar1 Kiulliyati),
“Velikorusskie skazki” (Buyldk Rus Masallari), “Ruskaya knijka”
(Rus Kitab1), “Rasskazi o starinmih lyudyah” (Eski Insanlar
Hakkindaki Hikayeler), “Samoucitel’ dlya nacinayuscih obucatsya
gramote” (Kendi Kendine Okuma Yazmaya Baslayanlar Icin
Ogretmen), “Rasskazi o velikih lyudyah srednih i novih vremen”
(Eski ve Yeni Zamanlarin Buytik Insanlanyla flgili Hikayeler),
“Drevnyaya Rus” (Eski Rusya).

Ad1 gecen bu yayinlar, temelde Rus kultiriint incelemeye
yonelik olsalar da I. A. Hudyakov'un kultiir calismalarinda
olgunlasmasini godstermesi acisindan ayr1i bir 6neme sahiptir.
Fakat bu yayinlarla birlikte yazarin siyasi calismalari genis bir
takibe alinir ve sonucta yazarin Sibirya’'ya surglne
gonderilmesine karar verilir.

Uzun ve zorlu yolculuk baslar. 1 Subat 1867’de Irkutsk’a,
11 Mart’ta Yakutsk’a, 7 Nisan 1867’de de hayatinin geri kalanini
yasayacagl ve devamli kalacagi Verhoyansk’a ulasir. Verhoyansk,

2 V. M.Eremeev, “I. A. Hudyakov i Yakutskiy Folklor”, Sovetskaya Tyurkologiya,
1973, No 3, s. 70- 71.
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onun devamli kalmak zorunda oldugu bélgedir. Hudyakovun
Verhoyansk’ta bulundugu doénem icinde yaptigi calismalar ve
icinde bulundugu sagliksiz kosullar onun sagliginin bozulmasina
neden olur ve 1 Agustos 1874 tarihinde tedavi icin Yakutsk’taki
hastaneye gonderilir. 31 Agustos’a kadar burada tedavi gortir. Bu
tarihten sonra Yakutsktan Irkutsk’taki akil hastanesine
gonderilir. 19 Eyltl 1876’da bu hastanede 6lur.

I. A. Hudyakov, Verhoyansk sehrinde bulundugu bu kisa
stre icinde Saha kulturtyle ilgili pek cok calisma yapmistir.
Fakat onun bu doéneme ait eserleri kendisi “Devlet suclusu”
oldugu icin yayinlanmamis, arsivlerde kalmis veya kaybolmustur.

Bolge yonetimi Hudyakovun Dbilimsel c¢alismalarini
engellemek icin elinden geleni yapmistir. Ornegin 1868 yilinda G.
Maydel baskanliginda yuaratilen Cukot arastirma grubuna
katilma  teklifi boélge baskanlhgr tarafindan  reddedilir.
Yayinlanmasi icin bélge baskanligina génderdigi calismalari da
belirli nedenler ileri strilerek yayinlanmaz.

I. A. Hudyakov, 1867de “Yakutsko- Russkiy slovar”
(Yakutca- Rusca Sozlik), (yaklasik 5000 kelime) adli calismayi
yaymna hazirlar. Aym yil icinde “Opisanie g. Verhoyanska i
okruga” (Verhoyansk Sehrinin ve Bolgenin tasviri), “Uspehi
celoveka v prosedsem i buduscem” (Insanin Gecmisteki ve
Gelecekteki Basarilari), “ob ustroystve v Sibiri jeleznoy dorogi”
(Sibiya’daki ~ Demir  Yolu  Yapilanmasi) calismalar1i da
tamamlanmistir. 1869 yilinda “Materiali dlya narodnoy
slovesnosti i harakteristiki mestnogo yazika i obicaev inorodtsev
Verhoyanskogo okruga” (Verhoyansk Boélgesi Dogulularinin
Gelenekleri ve Yerel Dilin Karakteri ve Halk Edebiyati Icin
Materyaller) ve “Rusko- Yakutsskiy slovar” (Rusca- Yakutca
Sozluk) adli calismalarini tamamlar. Ne yazik ki adi gecen buittin
bu calismalara doénemin sanstr kurulu yayinlanamaz karari
vermistir.

Saha Turklerinin tinld bilim adami G. U. Ergis, tanitmaya
calistigimiz bu yayin icin daha 1961 yilinda soyle yazmisti. “Onun
yaymnlanmasi1 Yakutistan’la ilgili tarihi- etnografik literattirti
zenginlestirecektir... Seckin bilim adaminin bu degerli
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calismasinin yayinlanmasini tarihgciler, halkbilimciler ve Sovyet
aydinlar ilgiyle karsilayacaklardir”s.

Gerek G. U. Ergis gerekse E. K. Pekarskiy gibi bilim
adamlarinin c¢abalar1 yillarca unutulup bir kenara atilan bu
eserin yayimnlanmasinda itici etken olmustur.

I. A. Hudyakov’'un adi gecen bu calismasi, kisa bir 6nséz
disinda on alt1 béltimden ve dort ek béltimden olusmaktadir.

Yazar oOnsoézde calismasinin bitmedigini belirtmekte ve
bunun nedenlerini su sekilde tanimlamaktadir.

“llk sayfalardan itibaren okuyucu calismamiza bitmis,
tamamlanmis bir calisma olarak bakmamasi gerektigini
anlayacaktir. Yakut ntfusun toplam elli kisi oldugu ve cevreden
gelenlerin oldukca sinirli oldugu bir sehirde hareketsizce yasayan
bir arastirmaci icin boyle bir calisma muUmkin degildir.. Eger
okuyucu yazarin bir kez bile yakin cevreye gidemedigini dikkate
alirsa o zaman calismamizin Verhoyansk bélgesinin gercek tasviri
icin tamamlanmamis bir program oldugunu goérecektir”+.

Calismanin birinci bdélimu, Verhoyansk bélgesinin fiziki-
cografi ozelliklerine ayrilmistir. Bu boélimde yazar Saha halkinin
iklimle ilgili inanc¢c ve go6zlemlerini vermekte, ayrica salgin
hastaliklarin yayginlign ve nlfusun bilylme oranindaki
dustkliga belirtmektedir.

Ikinci bélim “Bitki, Hayvan, Gida” bashgimni tasimaktadir.
Yazar bu boélimde kendi gézlemleri disinda Verhoyansk Bolgesi
Polis Yoénetimi’nin istatistiki verilerini de kullanmaktadir. Ornegin
1867 yili resmi verilerine gére bélgedeki at sayis1 6343, buyuk
bas hayvan sayist 709, koyun 3, geyik 20331, tasima icgin
kullanilan képek sayis1 da 1768°dir5.

Yazar bolgenin besin kaynaklarini belirtirken ilginc bilgiler
vermektedir.

“Diger bolgelerle karsilastirildiginda Verhoyansk’ta balik
tiketimi oldukca azdir. Buradaki Yakutlar daha cok sttle ve
kisrak sutltyle karisik inek sutliyle, beslenirler, kisrak eti ve cok
ender olarak inek eti yerler. Yakutlarin inegin cigerlerini ve

? Sbornik statey i materialov po etnografii narodov Yakutii, Sayi II, Yakutsk,
1961, s. 87.

*1. A. Hudyakov, Kratkoe opisanie verhoyanskogo okruga, s. 39
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beynini yememesi ilginctir; varlikli insanlar da inek ayagi da
yemezler”.

Daha sonra I. A. Hudyakov, Verhoyansk bélgesinde yenen
otuz 1U¢ yemegin adini ve ne tlr besinler icerdigini
aciklamaktadar.

Ivan Aleksandrovic Hudyakov’'un calismasinin tgclincl
bolimiu “Ruslar” (s. 81- 98) adimi tasimaktadir. Calismanin
girisinde 1867 yili resmi verilerine gére Verhoyansk bélgesinin
genel nufusu verilmektedir. Buna gére boélgede 6973 erkek ve
6605 kadin olmak tlizere toplam 13 578 kisi yasamaktadir. Bu
sayinin sadece 10 842’si Yakut’tur?”.

Bolgedeki Ruslarin Saha Turklerine benzeme egilimi
Hudyakov tarafindan saskinlikla karsilanmaktadir. Yazar “Bikov
burnundan on verst uzakta bulunan Zimov- Elyah’da halkin
ktictik bir b6limunt olusturan Rus kdéylileri Ruscay: tamamiyle
unutmuslardir ve Rusca bir kelime bile anlamamaktadirlar”8 diye
yazmistir.

Bolgeye gelen Ruslarin zaman icinde Saha Turklerinin
inanclarindan c¢ok fazla etkilendikleri, bolge halkinin atese olan
saygist nedeniyle burada yasayan Ruslarin atesi car olarak
saydiklar1 belirtilmektedir. Yazar, Rus erkek ve kadinlarinin
gundelik hayatindan su 6rnekleri vermektedir.

“Yiyecek, balik veya kaz yagi, hazirlayan kadin her zaman
yiyecegi bir parca havaya kaldirir ve “Babacigim, car- ates,
yiyecegi (baligl) al!” veya “Babacigim, car-ates havayir yumusat!”
diyerek atese doker. Ava giden veya tarlada ates yakan erkekler
de “Babacigim, car- ates, kaz ver! Kaz ver de sana daha cok yag
dokelim!” diyerek atese yag dokerler”®.

Calismanin doérdiincti bolimu (s. 99- 110) boélgede Lamut
adiyla da bilinen Tunguzlara ayrilmistir. Yazar ¢calismasinda halk
edebiyat1 trtinlerine de yer vermektedir. Ornegin Tunguzlarin
kendi koékenleriyle ilgili efsaneleri ilgin¢ bir veridir.

“Verhoyansk’tan batiya dogru 300 verst otedeki daglarda
yasayan Tunguzlarin efsanelerine goére cok eskiden tUc¢ erkek

% Age., s.. 78.
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kardes vardi: buyitk kardesten Ruslar, ortanca kardesten
Yakutlar, kticik kardesten ise Tunguzlar ¢ikt1”10,

Besinci bolim “Tarihi Efsaneler” (s. 111- 119) bashgini
tasimaktadir. I. A. Hudyakov bu béliimde verdigi érnekler efsane
kavramindan ¢ok Saha Turklerinin bilinmeyen gecmisiyle ilgili
anlatimlardir.

Birinci anlatimda ¢ok eskiden yasli bir adam ve kadinin
birlikte yasadiklar1 ve onlarin yedi yasindaki kizinin bilinmeyen
bir nedenle karninin bliytudugd anlatilmaktadir. “Yash Yakutlar,
onun igine seytan girdi diye diistindtler... O zamanlar ¢cocuklarini
oldirme adeti vardi. Kendi aralarinda konustular, agladilar, fakat
cocuklarini o6ldiremediler. “En iyisi, biz ona biraz yiyecek
birakalim, kapiy1 kilitleyip gidelim” dediler... Ginun birinde yash
kadin gizlice kizinin yasayip yasamadigini 6grenmek icin cadira
yaklasti. Yaklasir ve dinler. Bir ses duyar: onun kizi biriyle
konusmaktadir:’Basli, burunlu, goézIi, biyikl, ayakl, kulakli...”.
Yasli kadin pencereden bakar ve yedi yasindaki kizinin elinde
ktictik bir cocuk tuttugunu ve bu sézleri séyledigini gortr. Kapiyi
acip iceri girer. ‘Cocugum sana ne oldu?’ der.”1!. ikinci anlatimda
da benzer 6geler yer almaktadir.

fvan Aleksandrovic Hudyakov'un calismasimin altinci
bolimt “Gunltik Yasamin Gelenekleri” (s. 120- 148) bashgini
tasimaktadir. Bu boélimde giyim, miras, 6lim, ginlik yasamla
ilgili diger unsurlar yer almaktadir. Burada yazar, Saha
Tarklerinin  yasaminda bedduanin o6nemli yer tuttugunu
belirttikten sonra yetmis ti¢c beddua 6rnegi vermektedir. Buradaki
beddua sayisi, arastirmacinin derlemecilik faaliyetini géstermesi
acisindan oldukca 6nemlidir.

Butin Turk dinyasinda bilinen birka¢ beddua 6rnegi su
sekildedir. “Tiling hattin!- Dilin kurusun!”, “lling tohunnun- Elin
kurusun!”, “Ataging tohunnun!- Ayagin kirilsin!”, “Aat ayagar bar!-
Cehennemin dibine git!)12.

Hudyakov’'un calismasinin yedinci bélimu (s. 149- 157)
yetiskinler ve cocuklar arasinda oynanan oyunlara ayrilmistir.
Yazar bu boélimde yaygin olan cocuk oyunlarinin ayrintili
analizini verir. Buradaki ilk oyun yetiskin veya cocuk gruplar

1 Age., s. 99.
Age.,s. 111.
2 Age., s. 142.
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arasinda da zevkle oynanan “Ordek ve Kazlar’ oyunudur. Bu
oyunu buytk ve klictikler oynar, oyunda ¢cok gtirtiltd olur.

Hudyakov'un calismasinin bu boélimtinde bu oyundan
baska “Savas” (serii bul’lahar), “Kurt ve Tay” (béré atur buolor),
“Taylar” (kulun kulluruhar), “Yag Dagitmak” (hayah hostolor),
“Yakut Halka Dans1” (tingkiiti tingktitiliiiller), “Korebe” (harah
simer), “Yuzik Saklama” (beleheh kisteheller) gibi oyunlarin
ayrintili analizi vardir.

Yazarin calismasinin sekizinci  bolimu “Dugin
Gelenekleri” (s. 158- 176) bashigini1 tasimaktadir. Bu béltim icinde
Yakutlarin dtgtnle ilgili pratiklerine genis yer verilmistir. Bé6lim
icinde verilen pek cok bilgi, kilometrelerce uzak olmamiza karsin
ortak yaklasimlari gostermesi acisindan oldukca ilgingtir.

Hudyakov, calismasinin pek cok boélimune derledigi
konuyla ilgili atasoézlerini serpistirir. Burada “Oglan kendi
evlenirse mutlu olamaz; mutluluk ana babanin ona goésterdigi
veya kutsadigi kadinla olur”!3 seklindeki Saha atasézti Saha
Turklerinde evlilikle kavraminin anlasilmasi i¢cin giizel bir 6érnek
olusturmaktadir.

Saha gencleri evlenme istegini dogrudan ifade edemezler.
Bunun yerine “Gocugum beni i1sitmiyor, kurkiim de elek gibi
oldu”!# seklindeki ifadelerle evlenme isteklerini dile getiriler.

Daha sonra yazar kiz isteme ve evlilik kurumuyla ilgili
diger uygulamalar1 vermektedir.

“Aile. Dogum” basligini tasiyan dokuzuncu bélimde,
toplumda evli insana goOsterilen saygi ve kari koca iliskileri
lUzerinde durulmaktadir. Burada “Kadinin kocasiyla sirt sirta
yatmas1 glinah sayilir. Onlarin birbirlerine ayaklarini degdirerek
yatmalar1 da gunahtir”!5 seklindeki yasaklarla ilgili bilgiler yer
almaktadir.

I. A. Hudyakov, genelde Saha toplumunda kadinlarin
erkeklerden asag bir varlhk olarak go6raldigtinti, Saha
Turklerindeki “D’ahtar kihi sanaata ahinaagar kilgas” (Kadinin
akli sacindan daha kisadir)!6 ataséziiyle aciklamaktadir.

P Age., s. 158.
" Age., s. 158.
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Bu bélumde kadinlarla ilgili yasaklar da ilgi cekicidir.

“Eger evli kadin sacini keserse bu, o kocasinin 6limunt
istiyor demektir ve buyuk glnahtir. Sacini tarayan evli kadin
onlar: yere atamaz, yoksa yatagi lekelenir”17.

“Kadin silah, at dizgini, kosumu, mamut kemigi tizerinden
gecemez, ginahtir”18.

Hamilelerle ilgili yasaklamalarin sayisinin daha ¢cok oldugu
anlasilmaktadir, fakat bu yasaklamalarin nedeni
aciklanmamaistir.

“Iki hamile kadinin birlikte yemek yemesi veya ayni
yatakta yatmasi giinahtir. Hamile kadin uzun iplik acamaz, yoksa
dogum sancilari uzun surer. Eger ocaktan ates sicrarsa bunu
masa veya baska bir seyle alamaz, eliyle almak zorundadar...
Ateste pismis eti hamilelerin yemesi de glinahtir”19.

Dogum sirasinda “Ocak o6ntndeki yatagin yakinina bir
tavsan kuirksl asarlar, erkek dogarsa... Kartal tiylti ok asarlar,
eger kizsa ayni yere bicak, baska bir yere iki ktipe koyarlar... Bu
tavsan derisine bazi yerlerde Ayihit derler”20.

Hudyakov’un calismasi, yazarin kendisinin de belirttigi gibi
butlin Saha Turklerini icermemektedir. Yazar bu tir pratiklerin
bazi yerlerde degistigini sOylese de bu degisimlerle ilgili ayrintili
bilgi vermemektedir.

“Baska yerlerde ok, bicak veya makasi ancak ticiincti glin
asarlar, ocagin atesine yag doékerler, temiz (bakir) cocuk sobanin
arkasinda durup soOyle der: ‘Ayuhinnit tictigeydik d’alliktaa, tirting
surukkar suruy, bdgé ongoruuma ongor, ketit saasta kulu.
Uctigeydik attan. Ayuhit hatin!’ (Yaraticimiz! (yeni dogana)
mutluluk ver, beyaz kitabina yaz, giicli kader ver, genis asir ver.
Iyi git, Yaratici Ana!)2!.

Calismanin “Mitoloji” bashgini tasiyan on dordinci
boélumuindeki (s. 270- 302) alt basliklar su sekildedir. “1. Kuslara
ve Hayvanlara Tapma”, “2. Dogaya Tapma”, “3. Selamlanan
Tanrilar”, “4. Seytanlar ve Oltiler”. Bu béliimdeki aciklamalardan

7 Age., s. 182.
' Age.,s. 182.
¥ Age., s. 182.
2 Age., s. 184.
2l Age., s. 185- 186.
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sonra 301 ve 302. sayfalarda Saha toplumunda gtnah kabul
edilen pek cok yasak verilmektedir. Bu yasaklardan bazilar1:

“Un, tuz ve igne calmak, tGttin ve igne icin tesekkir
etmek, aksamleyin masada bicak veya makas birakmalk,
pencereye bicak koymak, aksamleyin sokaga pencereden su
dokmek, kopegin Uzerinden gecmek, koépege kayin agacindan
sUplrgeyle vurmak, ellerini enseden kenetleyip oturmak, Pazar
glinleri yas agac kesmek, ayakla masay: ittirmek, uykusunda
dislerini gicirdatma gtinahtir”.

On besinci bolim “Buylcilik ve Samanlik” (s. 303- 364)
basligini tasimaktadir. Arastirmaci, bu boélimt kendi icinde alt
boélimlere ayirmaktadir. Birinci alt bélim “1. BuyUcller ve
Samanlar” adini tagimaktadir. Yazar, saman kavraminin 6zellikle
bolge masallarindaki anlatimda c¢ok sik yer aldigini ve
anlaticilarin basit tasvirleri bile saman veya samana ait
aksesuarlarla acikladigini belirtmektedir. “Onun kavak agaclari
halkin 6ntinde sallanip duran saman Kinap’a benzer. Altin
yapraklari, buzag: derisi gecirilmis agac¢c kasnakli tefine benzer...
Gumus cikintilari  saman  Bolconnurun kesik kafasina
benzer...”22.

Samanlar1 tanrilarin yerylUztndeki cevirmenleri, ilahi
iradenin yorumlayicilari, saglik ve hastaligin, bolluk ve achgin, iyi
ve kotintn sahipleri, sunucular1i olarak tanimlayan yazar,
buytculler ve samanlar arasinda diismanliga da deginir23.

I. A. Hudyakov, biiylicliyle saman arasindaki farki séyle
aciklar. “...buytcu tukurtk ve buyuyle, saman ise seytaniyla
hareket eder; buyuctlik herkesin 6grenebilecegi bir 6gretidir;
saman ancak tanri veya seytanin sectigi insan olabilir... Cok
ender olarak buylicli- samanlar (aptaah oyun) olabilir. Siradan
bir saman sadece balik ve kus gibi hayvanlarla diyalog kurar;
fakat buylct- saman ondan farkli olarak... Kurbaga ve
suringenlerle de diyalog kurabilir...

Fakat basit samanlar da korkunc¢ samanlardir: onlar
arasinda golgesi olmayan insanlar vardir (kiiliige kdstiibet
bagady), bazilarinin ise iki gblgesi vardir...”24.

2 Age., s.303.
2 Age., s. 303- 304.
# Age., s. 306.

Turkish Studies / Tiirkoloji Arastirmalart
Volume 2/3 Summer 2007



L A. Hudyakov ve Onun Uzun Yillar Arsivlerde Kalan Calismast
“Kratkoe Opisanie Verhoyanskogo Okruga” 209

Calismada samanlarin diger o6zellikleri de yer yer
belirtilmektedir.

“Samanlik Hizmeti (Gorevi)” baslikli bolimde, yazar saman
aksesuarlarinin ayrintili tasvirini yaptiktan sonra samanin hasta
insanla ilgili ritGelini tasvir etmektedir. Bu ritlielde samanin
seytanla diyalogu ayrintili bir sekilde ve orijinal metinler de
verilerek gosterilmistir. Bu rittielin sonunda yer alan dua
bolimiintin sadece Ruscasi verilmistir. Hemen hemen her metni,
Saha Turkcgesi ve Rusca birlikte vermeye calisan Hudyakovun
ritGelin bitis kismini sadece Rusca olarak vermesi ilginctir. Rusca
metnin cevirisi su sekildedir. “Ben sizin parlak beyaz golgeleriniz
éntinde egildim. Insanin hayvanin ruhunu ondan almayin. Glines
ve aydan buylk beyaz ve parlak goélgeniz karsisinda saygiyla
egilip rica ediyorum. Gurleyen engin go6ge ucun! Saygi deger
gokyutzine yukselerek ucun! Bati gégtine de gidin! Gecelediginiz
terinizle kokmus yer, uyukladigini aydinlanmis yer, gittiginiz agir
at sidigiyle kokmus yer. Kuzeye hareket edin, doértnala glneye
gidin, soluk soluga doguya gidin, at Usttinde batiya gidin. Bu
sozlerle birlikte saman seytanlarin gittigi yéne dogru egilir”25.

“3. Samanligin Olusma ve Yok Olma Nedenleri”. Bu
bolimde arastirmaci, samanligin etkisinin azalmasinda neden
olarak Rus huklumetinin halki, 6zellikle de samanlarn zorla vaftiz
etmesini gdrmekte, fakat bu vaftiz téreninden sonra bazi
samanlarin daha buydk gi¢ kazanmis oldugunu itiraf
etmektedir.

I. A. Hudyakov'un calismasinin son bélimu “XVI. Akli
Gelisim (Masallar, Sarkilar, Ata Soézleri, Bilmeceler)” (s. 365- 400)
bashgini tasimaktadir.

Hudyakov, Yakutlarda bu konuda soéylenmis pek cok
atas6zinli vermektedir. “Inahit kihi buolbat. Ungkiiiihiit- da kihi
buolbat’ (Dansci, ozan, masalct insan degildir), “Utié wnahitt
kittart abaaht ilahar” (lyi ozan seytanla birlikte séyler), “Sordooh
kihi nahit buolar’ (Felakete ugramis kisi ozan olur) gibi atasoézleri
ozan ve anlaticit ¢evresinde olusan inang¢ ortamini ¢ok iyi ortaya
koymaktadir.

Bu boélimde yazar masal ve diger turlerin yapisi ve
birbirleri arasindaki ayirimdan c¢ok bize epik anlaticinin toplumda
gordliigli saygiyr ve bu anlatilar cevresinde olusan efsaneleri

» Age., s.354- 355.
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vermektedir. Bu dénemde olonho adi verilen destan metinlerinin
de arastirmacilar tarafindan “masal” olarak tanimlanmis
olduguna dikkat etmek gerekmektedir.

“Bundan on yil 6nce 6len Yakut Billay bir giin at tisttinde
gidiyor ve soOyliyormus: seytan da yukaridan onunla birlikte
soyliyormus. Billay sarkiyr bitirdiginde durmus, seytana
terbiyesizce bir isaret yapip ‘Ben senden iyi séyledim!” demis”26.

I. A. Hudyakov, epik anlatimi bir tiir halk operasi olarak
tanimlamakta ve “... Masallarda sikca zikredilen butin dualar,
hemen hemen butin konusmalar anlatilamaz, masalcit hikayeyi
canlandirarak soyler”27 demektedir.

I. A. Hudyakov, bu béltimde sik sik Ruslarin Saha kalttirt
lUzerindeki etkisine deginmekte ve Ruslarin etkisiyle Saha
Turklerinin inang sisteminde degismeler oldugunu belirtmektedir.
“Rus insani béyledir: Ona goére hicbir sey giinah degildir. Ruslar:
taklit eden gtinimuz Yakutlar1 da ginah bilmezler. ‘Tong uuca
kurduk ayumsaga suoh’ (Soguk Rus gibi glinah bilmiyor)”.

I. A. Hudyakov’'un calismasi bir bélgeyle sinirli olmasina
karsin Saha halk yasamiyla ilgili pek cok bilgiyi icermektedir.
Yazar, halk hekimligiyle ilgili olarak bolgede kullanilan tedavi
yontemlerinden bahsederken bazi ilging veriler de vermektedir.
“Gengclerde sa¢ doktlmesi oldugunda yedi yasinda kurban edilmis
atin kafatas1 kemigini haslar, yagini toplar ve basa surerler, o
zaman sar1 saclar cikar... Verem icin kuicik canli kurbaga
yutarlar veya ayi yagi ve suda pismis ayir 6da icerler... Kan
kaybinda bu kayib1 karsilamak icin at veya buzagl kani
icerler...”28,

Hudyakov'un calismasinin “Ekler” basligini tasiyan son
bélimde boélgede kalinabilecek yerler “I. Verhoyansk Yollarindaki
Gecelenecek Yerler (Istasyonlar)” (s.401- 407) adiyla verilmis ve
kalinacak yerlerim merkez noktalara uzaklig: belirtilmistir. Daha
sonra “Ill. Oldiikten Sonra da Saygi Duyulan Samanlar” (s. 407-
413) bashg altinda yazar on doért samanin adini zikretmekte ve
bunlarla ilgili kisa bilgiler vermektedir. ”IV. Yakut Ilah ve
Seytanlarinin Listesi” (s. 413- 416)nde baz ilah ve koétti varliklar
ve onlarin panteon icindeki yerleri gésterilmistir. Calismanin son

% Age., , s. 366.
7 Age., , s. 366.
2 Age., s. 393- 394.
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bélimu olan “V. Yakutca Hayvan Adlarinin (ve Kisi Lakaplarinin)
Listesi” adli boélimdeki (s. 416- 430) listeleme Kiril alfabesi
sistemine godre kurulmus, verilen adlarin karsisina tirnak icinde
Ruscalart yazilmistir. Bu bélim hacim olarak kiicik olmasina
karsin icerik olarak oldukca =zengin bir filolojik materyal
icermektedir. Kendi icinde bes alt bolime ayrilmistir. 1. Buyuk
Bas Hayvan Adlari, 2. At Adlari, 3. Koépek Adlari, 4. Geyik Adlar
ve son olarak 5. Kisi Adlari.

Calismaya G. U. Ergis, N. V. Emelyanov ve P. E. Efremov
tarafindan eklenen dipnotlar Ivan Aleksandrovic Hudyakov’un
yillarca arsivlerde kalan bu eserinin daha iyi anlasilmas: gérevini
Ustlenmistir. Dipnotlar1 hazirlayan arastirmacilar ayni zamanda
calismada yer alan metinlerin redaksiyonunu da yapmislardir.

Genel hatlariyla tanitmaya calistigimiz bu calisma, kendi
zamani ve yazarin icinde bulundugu kosullar géz 6ntine alinirsa
Saha Turk kultirtine yonelik cok yénla bir calismadir.

Ivan Aleksandrovic Hudyakov, halkbilim egitimi almis bir
politik strglindir. Saha kultirint aydinlatan pek cok eser
Hudyakov gibi, Carlik Rusyasi’nda politik strginler tarafindan
yazilmistir. Bu eserlerde surglinlerin politik yaklasimlar1 gérmek
mumkundir. Hudyakov ise aldigi egitimin bir sonucu olarak, bir
istatistik¢i gibi calismis, yasadigi toplumun butin gercekligini
kendi siyasi yaklasimlarinin disinda kalarak gozler Onulne
sermistir.

Zaman, Ivan Aleksandrovic Hudyakov'un bu calismasini
yipratamamisg, aksine her gecen glin degerini arttirmistir. Hacim
olarak kuicik o6lcekli olan bu calismada verilen pek cok bilginin
ilk olmasi ¢calismanin degerini bir kat daha arttirmaktadir.

Mezarinin nerede oldugu bile Dbilinmeyen Ivan
Aleksandrovic Hudyakov’un, Turkluk bilimine katkisinin g6z
Onlne alinmasi ve onun bu essiz eserinin Ulkemizde yapilacak
halk bilimi calismalarinda kullanilmas: dilegiyle.
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